
 

Правилник о врстама, минималним условима и 
категоризацији објеката наутичког туризма  
Правилник је објављен у "Службеном гласнику РС", бр. 69/94 

од 9.12.1994. године.  

 
I. ОСНОВНЕ ОДРЕДБЕ  

 
Члан 1.  

Овим правилником прописују се врсте објеката наутичког туризма, минимални услови у 
погледу њиховог уређења и опремања и категоризација тих објеката.  

 
Члан 2.  

Објектом наутичког туризма, у смислу овог правилника, сматра се прихватни објекат 
наутичког туризма и пловни објекат наутичког туризма.  
Прихватним објектом наутичког туризма, у смислу овог правилника, сматра се објекат 

инсталиран на обали и води који служи за прихват, снабдевање, чување, одржавање и 
поправку пловних објеката који се користе у туристичке сврхе, као и пружање услуга 
наутичарима.  
Пловним објектом наутичког туризма, у смислу овог правилника, сматра се објекат са 

техничким карактеристикама предвиђеним за наутичко-туристичке активности.  

 
II. ВРСТЕ ОБЈЕКАТА НАУТИЧКОГ ТУРИЗМА  

 
1. Врсте прихватних објеката наутичког туризма  

 
Члан 3.  

Прихватни објекти наутичког туризма разврставају се у:  
1) наутичка сидришта,  
2) привезишта,  
3) туристичка пристаништа,  
4) марине,  
5) наутичко-туристичке центре.  

 
Члан 4.  

Наутичко сидриште јесте део водене површине који је уређен и опремљен уређајем за 
везивање пловних објеката наутичког туризма, без могућности пешачког прилаза са обале.  

 
Члан 5.  

Привезиште јесте посебно изграђени обални или са обалом повезан простор за прихват и 
привез пловних објеката наутичког туризма.  

 
Члан 6.  

Туристичко пристаниште јесте посебно пристаниште, или део пристаништа јавног 
саобраћаја које осим примарних саобраћајних услуга (услуге веза и др.), пружа најмање две 
врсте услуга наутичким туристима (снабдевање горивом, прехрамбеним производима, услуге 
прегледа и мањих поправки пловних објеката наутичког туризма).  
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Члан 7.  

Марина јесте објекат наутичког туризма специјализован за пружање услуга веза, 
снабдевања, чувања, одржавања и сервисирања пловних објеката, пружање угоститељских 
услуга, услуга изнајмљивања пловних објеката, као и других услуга у складу са захтевима и 
специфичним потребама наутичких туриста.  

 
Члан 8.  

Наутичко-туристички центар јесте марина (највише категорије) са организованом школском 
обуком за најмање једну врсту спортско-наутичких активности на води (мотонаутика, једрење, 
једрење на дасци, скијање на води, кајак и веслање и др.), као и са изграђеним објектима и 
пратећом опремом за најмање две врсте спортских или рекреативних игара (тенис, голф, 
пливање, јахање и др.).  

 
2. Врсте пловних објеката наутичког туризма  

 
Члан 9.  

Пловни објекти наутичког туризма разврставају се у:  
1) рекреативне пловне објекте,  
2) излетничке пловне објекте,  
3) туристичке јахте,  
4) пловни објекте за туристичка крстарења.  

 
Члан 10.  

Рекреативни пловни објекат јесте објекат који се покреће људском снагом, ветром или 
мотором, а користи се за забаву и спортску рекреацију на локалном подручју прихватног 
објекта наутичког туризма (чамац, чамац са мотором, једрилица, бицикл на води, даска за 
једрење, скутер на води и др.).  

 
Члан 11.  

Излетнички пловни објекат јесте чамац или брод који служи за превоз туриста или дневна 
крстарења са излетничким садржајем (хидроглисер, чамац са мотором и мањи брод за 
једнодневне излете, туристички такси).  

 
Члан 12.  

Туристичка јахта јесте пловни објекат за дужи боравак наутичара, са кабином која је 
опремљена са најмање два лежаја, тоалетом и уређајем за кување (јахта на моторни погон, 
јахта на погон ветра).  

 
Члан 13.  

Пловни објекат за туристичка крстарења јесте пловни објекат са посадом који превози 
туристе на крстарењима и кружним путовањима, а опремљен је за вишедневни боравак 
посаде и туриста.  

 
III. МИНИМАЛНИ УСЛОВИ ЗА ОБЈЕКТЕ НАУТИЧКОГ ТУРИЗМА  

 
1. Прихватни објекти наутичког туризма  

 
Члан 14.  

Минимални услови прописани овим правилником односе се на све прихватне објекте 
наутичког туризма, ако овим правилником није другачије одређено.  
Прихватни објекти наутичког туризма који подлежу обавези категоризације морају 

испуњавати и услове прописане за одговарајућу категорију објекта.  
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Члан 15.  
Прихватни објекат наутичког туризма на пловним рекама, каналима и језерима лоцира се 

изван пловног пута на удаљености на којој не омета безбедну пловидбу бродова.  
 

Члан 16.  
Прихватни објекат наутичког туризма треба да располаже довољно пространом водном 

површином за сигурно задржавање и несметано кретање пловних објеката и за време 
најнижег водостаја (ниског пловног нивоа).  
Сигуран приступ (улаз) водној површини обезбеђује се на такав начин да омогућује 

истовремену, несметану и сигурну пловидбу више пловних објеката.  
 

Члан 17.  
Прихватни објекат наутичког туризма, осим наутичког сидришта, треба да има део 

изграђене обале за привез пловних објеката са пријемно-информацијским местом опрему за 
сигуран привез, као и означене везове. Свако привезно место или вез има обезбеђен 
директан пешачки приступ.  
Наутичко сидриште треба да има обезбеђен превоз од пловних објеката у сидришту до 

обале.  
Прихватни објекат наутичког туризма, осим наутичког сидришта и привезишта, има 

изграђене везове.  
Ширина изграђене обале или веза мора бити већа од ширине пловног објекта који га 

користи, најмање за ширину бокобрана на једној страни пловног објекта.  
 

Члан 18.  
Прихватни објекат наутичког туризма мора имати решено одлагање отпадних чврстих и 

течних материја, у складу са санитарним прописима и прописима о заштити животне средине.  
Прихватни објекат наутичког туризма може се лоцирати на воденом појасу где се не 

изливају градске, индустријске или неке друге отпадне течне и чврсте материје.  
 

Члан 19.  
Прихватни објекат наутичког туризма, осим наутичког сидришта има:  
1) обезбеђено стално снабдевање довољним количинама хигијенски исправне воде;  
2) обезбеђено стално снабдевање довољном количином електричне енергије;  
3) у свим просторијама, као и на копненим деловима изграђене обале, инсталирано 

осветљење;  
4) изграђен санитарни чвор са одвојеним тоалетима за жене и мушкарце;  
5) опрему за гашење пожара и оспособљено запослено особље за њено коришћење;  
6) обезбеђен прикључак на јавну телефонску мрежу на удаљености до 1 км или 

опремљеност VHF радио опремом;  
7) обезбеђено снабдевање животним намирницама и пружање угоститељских услуга 

исхране и пића на удаљености до 1 km.  

 
2. Пловни објекти наутичког туризма  

 
Члан 20.  

Пловни објекти наутичког туризма испуњавају услове прописане за ту врсту пловног објекта 
и услове одређене овим правилником.  
Правна или физичка лица која пружају услуге изнајмљивања пловних објеката наутичког 

туризма, на одговарајући начин обавештавају кориснике услуга о техничким, безбедносним и 
другим карактеристикама тих пловних објеката.  

 
Члан 21.  

Туристичка јахта треба да има:  
1) лежајеве са затвореним преградама за одлагање постељине;  
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2) инсталирано осветљење у свим просторијама;  
3) хемијски WC у затвореној просторији;  
4) танк за воду капацитета довољног за максимални број корисника у току најдужег трајања 

пловидбе;  
5) опремљен простор за ручавање са капацитетом који одговара броју лежајева,  
6) уређај за кување;  
7) плакар за одећу са вешалицама.  

 
IV. КАТЕГОРИЗАЦИЈА ОБЈЕКАТА НАУТИЧКОГ ТУРИЗМА  

 
Члан 22.  

Објекти наутичког туризма који подлежу категоризацији јесу: марине, туристичке јахте и 
пловни објекти за туристичка крстарења.  
Објекти наутичког туризма категоришу се према условима у погледу уређења, опреме и 

врсте услуга које морају испуњавати (обавезни елементи), и других услова и садржаја којима 
располажу (изборни елементи).  
Категоризације објеката наутичког туризма, врши се према елементима и критеријумима 

садржаним у прилозима који су одштампани уз овај правилник и чине његов саставни део:  
1) Прилог 1. (Елементи и критеријуми за категоризацију марина).  
2) Прилог 2. (Елементи и критеријуми за категоризацију туристичких јахти и пловних 

објеката за туристичка крстарења).  
 

Члан 23.  
Категоризација објеката наутичког туризма из члана 22. врши се на захтев који се подноси 

пре почетка пружања услуга, односно изнајмљивања пловних објеката министарству 
надлежном за послове туризма.  

 
Члан 24.  

Категоризација објеката наутичког туризма врши се појединачно за сваки објекат.  
 

Члан 25.  
Разврставање објеката наутичког туризма у категорије и означавање категорија врши се 

тако што се свака појединачна категорија симболички означава одговарајућим бројем 
бродских елиса (пропелера) и то за:  

1) Марине:  

- прва категорија  пет бродских елиса;  

- друга категорија  четири бродске елисе;  

- трећа категорија  три бродске елисе;  

- четврта категорија  две бродске елисе;  

- пета категорија  једна бродска елиса.  

2) туристичке јахте:  



 5

- прва категорија  три бродске елисе;  

- друга категорија  две бродске елисе;  

- трећа категорија  једна бродска елиса.  

3) Пловни објекти за туристичка крстарења:  

- прва категорија  три бродске елисе;  

- друга категорија  две бродске елисе;  

- треће категорија  једна бродска елиса.  

 
Члан 26.  

Марине и туристичка пристаништа означавају се стандардизованим плочама са 
одговарајућим натписом на српском (ћирилица) и на једном страном језику. На плочама се 
означавају димензије пловних објеката за чији прихват постоје технички услови, као и ознаке 
за основну расположиву опрему и услуге за наутичаре. Плоче са натписом у маринама имају и 
ознаке одговарајуће категорије.  
Плоче са натписом постављају се тако да су јасно видљиве за све кориснике који долазе са 

копна и са воде. Плоча на копненом делу мора имати дужину 3 m и висину 2 m, а плоча на 
улазу у водени простор марине дужину 3 m и висину 1,5 m.  
Плоче са ознаком категорије туристичких јахти и пловних објеката за туристичка крстарења 

имају димензије 30 х 16,5 cm. Плоче се постављају на спољашњим бочним површинама 
надграђеног дела пловног објекта.  
Натписи и ознаке на плочама треба да буду добро видљиви, обојени рефлектујућим 

материјалом или ноћу осветљени и исписују се штампаним словима.  
Графички преглед ознаке врсте и категорије објекта наутичког туризма садржан је у 

Прилогу 3. који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.  
 

Члан 27.  
Захтев за одређивање категорије садржи назив и адресу подносиоца, врсту и назив објекта 

за који се подноси захтев, пловидбену или другу документацију утврђену посебним 
прописима, место где се објекат налази, годину изградње, односно последње реконструкције 
објекта, капацитет објекта као и предлог категорије.  

 
Члан 28.  

Захтев за одређивање категорије подноси се за сваки објекат наутичког туризма 
појединачно.  

 
Члан 29.  

Категорија објекта наутичког туризма одређује се актом министра надлежног за послове 
туризма, на предлог Комисије за категоризацију коју образује.  

 
Члан 30.  

Ако објекат наутичког туризма престане да испуњава услове који су одређени актом 
надлежног министра или испуњава услове за вишу категорију, захтев за прекатегоризацију 
подноси се на начин и по поступку прописаним за утврђивање категорије.  
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Члан 31.  
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у "Службеном гласнику 

Републике Србије".  
ПРИЛОГ 1  

ЕЛЕМЕНТИ И КРИТЕРИЈУМИ ЗА КАТЕГОРИЗАЦИЈУ МАРИНА  

Ред. 
бр.  Назив елемента  

Обавезни елементи по 
категоријама (категорије изражене 
бројем звездица) знак "х" = да; 
знак "-" = не  

Бодови за 
изборне 
елементе  

      *  **  ***  **** *****     

I.  УРЕЂЕЊЕ И ОПРЕМА                    

1.  Уређење, акваториј и 
прихватни капацитети 
марина  

                  

   Обезбеђена заштита 
акваторија од дејства 
таласа, ветрова, ледених 
санти и речног наноса  

х  х  -  -  -  -  

   Обезбеђена потпуна 
заштита акваторија од 
дејства таласа, ветрова, 
ледених санти и речног 
наноса  

-  -  х  х  х  5  

   Дубина акваторија 
марине и прилазног 
навигационог дела (кота 
дна) мора бити у периоду 
ниског пловног нивоа 
већа од највећег газа 
наутичког пловног 
објекта за чији је прихват 
марина технички 
оспособљена  

х  х  х  х  х  -  

2.  Приступ (водени и 
копнени) и саобраћајна 
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повезаност  

   Добра друмска 
повезаност са локалном 
путном мрежом  

х  х  -  -  -  -  

   Добра друмска 
повезаност с мрежом 
регионалних и 
магистралних 
саобраћајница-  

-  х  х  х  2     

   Сигуран приступ, путеви 
за пешаке и друмске 
саобраћајнице за 
индивидуална моторна 
возила, возила с пловним 
објектима, доставна, 
радна и друга возила 
изведени на начин да је 
осигурана максимална 
сигурност приликом 
уласка и изласка и 
њихова кретања у 
резервисаном копненом 
простору марине  

х  х  х  х  х  -  

   Сигуран приступ (улаз) 
акваторију изведен на 
начин да омогућује 
истовремено несметану и 
сигурну пловидбу више 
плових објеката, али не 
мање од потребне ширине 
за сигуран двосмерни 
промет најширих пловила 
с највећим газом, који 
објекти користе  

х  х  х  х  х  -  

   Марине са више од 100 
везова морају имати 
помоћни вез за укрцавање 
и искрцавање путника и 
посаде  

х  х  х  х  х  -  
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   Технички оспособљено 
привезиште са простором 
потребним за пристајање 
и прихват наутичког 
пловног објекта за 
туристичка крстарења 
(мањи брод)  

-  -  х  х  х  5  

3.  Улаз, пријем и одлазак 
гостију и пловних 
објеката  

                  

   На видном и за пешаке 
лако доступном месту 
мора бити:  

                  

   - просторија за обављање 
пријема и одласка 
пловних објеката односно 
гостију и пружања 
основних информација  

х  х  -  -  -  -  

   - инсталиран телефонски 
апарат на услузи гостима 
на удаљености до 500 m, 
телефакс  

х  х  -  -  -  -  

   - поштански сандучић за 
писма и разгледнице на 
удаљености до 500 m  

х  х  -  -  -  -  

   - рецепција с простором 
за чекање опремљеним 
гарнитуром за седење, 
сточићем, пепељаром, 
корпом за отпатке  

-  -  х  х  х  1  

   - служба информација  -  -  х  х  х  1  

   - поштански сандучић за 
писма и разгледнице  

-  -  х  х  х  1  
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   - инсталиран телефонски 
апарат на услузи гостима, 
телефакс  

-  -  х  -  -  1  

   - инсталиран телефон са 
звучном заштитом, 
телефакс  

-  -  -  х  -  2  

   - инсталиран телефон у 
затвореној кабини, 
телефакс  

-  -  -  -  х  3  

   - мењачница са видно 
истакнутим прегледно и 
јасно исписаном курсном 
листом  

-  х  х  х  х  1  

   За марине са више од 100 
везова на видном месту 
копненог дела истакнут 
план марине са 
одговарајућим ознакама и 
описом  

х  х  х  х  х  -  

   Преглед (попис) и опис 
услуга са ценовником  

х  х  х  х  х  -  

4.  Места привеза (везови) на 
изграђеним обалама и 
гатовима  

                  

   Ширина пловног 
пристана (гата) не сме 
бити мања од 1,50 m  

х  х  х  х  х  -  

   Доступност улаза на гат 
личним или доставним 
возилима  

-  -  -  -  -  1  

   Доступност веза личним 
или доставним возилима  

-  -  -  -  -  2  
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   За све везове удаљеније 
од 50 метара од 
паркиралишта или места 
допуштеног привременог 
стајања потребно је 
осигурати одговарајућа 
преносна средства  

-  -  х  х  х  1  

   Пловни пристани (гатови) 
димензионирани тако да 
су и код највећег 
оптерећења сигурни за 
кретање пешака са 
преносном наутичком 
опремом као и привез 
пловних објеката  

х  х  х  х  х  -  

   Сваки пловни пристан 
(гат) на улазу мора бити 
видно означен бројем или 
знаком којим је означен 
на плану објекта и 
одговарајућим бројевима 
или ознакама везова  

х  х  х  х  х  -  

   Обале за привез и гатови 
ноћу морају бити 
осветљени  

х  х  х  х  х  -  

   На сваких 100 везова 
мора бити осигурано 
најмање једно место за 
бочни привез  

-  -  -  -  х  2  

   Сваки вез мора бити 
означен знаком или 
бројем који је видљив с 
копна и с пловног објекта  

х  х  х  х  х  -  

   Сваки вез мора имати 
сигурну опрему за привез 
пловног објекта који га 
користи  

х  х  х  х  х  -  
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   Ширина веза мора бити 
таква да не долази до 
међусобног оштећења 
пловних објеката и у 
најлошијим условима, 
али не мања од ширине 
пловног објекта са 
бокобранима по његовој 
једној страни  

х  х  х  х  х  -  

   Дужина веза најмање 1,75 
дужине пловног објекта 
који га користи  

х  х  х  х  х  -  

   Дужина веза већа од 1,75 
дужине пловног објекта 
који га користи  

-  -  -  -  -  1  

   Ширина акваторија 
слободног за сигуран 
маневар између два 
пловна објекта на 
супротним везовима 
најмање 1,5 дужине 
њихове просечне дужине  

х  х  х  х  х  -  

   Ширина акваторија 
слободног за маневар два 
пловна објекта већа од 
1,75 просечне дужине 
пловног објекта на 
супротним везовима  

-  -  -  -  -  1  

   На гатовима или обали 
осигуран прикључак за 
струју од 220 V, најмање 
1 прикључак на број 
везова  

20  15  10  5  3  2 поена за 
сваких 5 
везова 
мање од 
утврђеног 
броја  

   На гатовима или обали 
осигуран прикључак за 
воду, најмање 1 

20  15  10  5  3  1 поен за 
сваких 10 
везова 
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прикључак на број везова  мање од 
утврђеног 
броја  

   На гатовима или обали 
осигуран телефонски 
прикључак или на други 
начин осигурана 
телефонска веза 
(преносни телефонски 
апарати) најмање:  

                  

   - за 2% везова  -  -  -  х  -  1  

   - за 5% везова  -  -  -  -  х  2  

   Сви прикључци на 
гатовима или обали 
морају ноћу бити 
осветљени  

х  х  х  х  х  -  

5.  Копнени простор                    

   Знаковима означен 
копнени простор који 
припада акваторијалном 
делу марине  

х  х  -  -  -  -  

   Природна или вештачка 
ограда око целог 
копненог дела марине 
која спречава 
неконтролисан улаз  

-  -  х  х  х  1  

   Горњи построј 
саобраћајница за возила 
(изузев подручја без 
путног промета) и 
пешачке стазе изведене 
тако да се не ствара 
прашина и блато и да је 
могуће њихово лако 

х  х  х  х  х  -  
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одржавање и чишћење  

   Горњи построје 
саобраћајница 
асфалтиран или 
бетониран а пешачких 
стаза асфалтиран, 
бетониран или поплочан  

-  -  х  х  х  1  

   Пешачки путеви и стазе 
посебно означени или 
издвојени од основних 
друмских комуникација  

-  -  -  х  х  1  

   У маринама са више од 
400 везова потребан је 
одређени систем видео 
комуникација  

х  х  х  х  х  -  

   Паркиралишта места за 
личне аутомобиле (осим 
на локалитетима без 
друмског саобраћаја) 
најмање у % броја везова  

-  40  40  50  50  2 поена за 
сваких 10 
процентних 
поена више 
од мин.  

   Сваком пловном објекту 
са сталним годишњим 
везом за време 
коришћења пловног 
објекта осигурано 
означено паркиралиште  

-  -  -  -  -  1  

   Од сунца заштићена 
паркиралишта за најмање 
25% паркиралишних 
места  

-  -  -  -  -  2  

   Од сунца заштићена 
паркиралишта за више од 
50% паркиралишних 
места  

-  -  -  -  -  3  
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   Паркиралишна места у 
гаражама или хангарима 
за најмање 20% њиховог 
укупног броја  

-  -  -  -  -  3  

   Паркиралишна места у 
гаражама или хангарима 
за више од 40% њиховог 
укупног броја  

-  -  -  -  -  4  

   Места за чување пловних 
објеката за копну у % 
броја  

-  -  30  40  50  1 поен за 
сваких 10 
процентних 
поена више 
од мин.  

   Издвојени и ограђени 
простор за чување, 
одржавање и поправку 
пловног објекта за 
најмање 10% везова  

-  -  -  х  х  2  

   Наткривена места за 
чување пловног објекта 
на копну  

-  -  -  -  -  1  

   Затворени простори 
(хангари) за чување 
пловног објекта  

-  -  -  -  -  2  

   Складиште опреме 
пловног објекта за 
најмање 20% везова  

-  -  х  -  -  -  

   Складиште опреме 
пловног објекта за 
најмање 30% везова са 
делом индивидуалних 
бокова  

-  -  -  х  -  1  

   Индивидуални боксови за 
чување опреме пловног 

-  -  -  -  х  2  
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објекта за најмање 10% 
везова  

   Рампа за извлачење за 
приколице (осим на 
подручјима без путног 
промета)  

х  х  х  х  х  -  

   Сервисни део изграђене 
обале са рампом за 
извлачење и опремом за 
дизање и премештај 
пловног објекта у 
случајевима хитних 
(мањих) интервенција на 
пловним објектима, 
моторима и опреми  

-  х  х  -  -  1  

   Сервисно-
манипулацијски део 
изграђене обале са 
простором за одржавање, 
опремање, поправак и 
сервисирање пловног 
објекта, мотора и опреме 
са одговарајућом 
опремом  

-  -  -  х  х  2  

6.  Угоститељски објекти за 
исхрану и пиће  

                  

   Ресторан на удаљености 
до 500 m  

х  -  -  -  -  -  

   Ресторан у марини  -  х  -  -  -  1  

   Ресторан у марини са 
једним додатним 
угоститељским садржајем 
(бар, пицерија, пивница и 
сл.)  

-  -  х  -  -  1  
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   Ресторан у марини са два 
или више додатна 
угоститељска садржаја  

-  -  -  х  -  1  

   Ресторан више или 
највише категорије са 
обавезном понудом 
рибљих специјалитета и 
два или више додатна 
угоститељска садржаја  

-  -  -  -  х  2  

7.  Продавнице - снабдевање 
животним намирницама и 
другим потребама  

                  

   Осигурано снабдевање 
животних намирница и 
дневних потреба на 
удаљености до 500 m  

х  -  -  -  -  -  

   Продавница животних 
намирница и дневних 
потреба у оквиру марине  

-  х  х  х  х  2  

   Продавнице бродске, 
наутичарске и спортске 
опреме, боја, лакова, 
моторних уља и других 
материјала за одржавање 
пловних објеката и 
мотора на удаљености до 
500 m или у оквиру 
марине  

-  -  -  х  х  2  

   Царинско складиште  -  -  -  -  х  1  

   Интервентно снабдевање 
горивом и бутан гасом у 
марини (у случају крајње 
нужде)  

-  х  х  -  -  1  

   Бензинска пумпа у -  -  -  х  х  2  
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марини (са опремом за 
снабдевање бутан гасом)  

8.  Санитарни чвор 1)                    

   Просторије и простори у 
којима су смештене 
санитарије морају бити 
довољно простране с 
могућношћу ефикасног 
проветравања у 
затвореним или 
наткривеним објектима, 
ноћу осветљени, подови и 
зидови обложени 
плочицама или другим 
материјалима који се лако 
чисте  

                  

   Удаљеност санитарија 
највише 200 m од 
најудаљенијег веза  

х  х  х  х  х  -  

   На улазима санитарија 
морају бити видно 
истакнути симболи 
којима се јавно 
означавају санитарије за 
мушкарце и за жене  

х  х  х  х  х  -  

   а) Тоалети                    

   WC кабине морају имати 
добро проветравање и не 
смеју ширити неугодне 
мирисе  

х  х  х  х  х  -  

   Све WC кабине морају 
бити на испирање 
текућом водом  

х  х  х  х  х  -  

   Писоари морају бити х  х  х  х  х  -  
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опремљени за испирање 
водом, а уколико нису 
инсталиране шкољке 
морају имати ефикасан 
одвод  

   Један санитарни чвор на 
број везова  

50  50  40  35  30  2 поена на 
сваких 10 
везова 
мање од 
утврђеног 
броја  

   Један санитарни чвор за 
хендикепиране особе  

-  -  -  -  -  2  

   највише 25% WC 
просторија за мушкарце 
може се заменити 
двоструким бројем 
писоара  

х  х  х  х  х  -  

   Писоари смештени у 
истом простору где и WC 
просторије за мушкарце 
или у одвојеном простору 
и заклоњени од погледа 
изван тог простора  

х  х  х  х  х  -  

   WC кабине довољно 
простране и угодне с 
вратима која се 
закључавају са 
унутрашње стране  

х  х  х  х  х  -  

   WC кабина опремљена 
вешалицом за вешање 
одеће или пешкира и 
четком за чишћење WC -а 

х  х  х  -  -  -  

   Уз вешалицу за вешање 
одеће, још и полица за 
одлагање тоалетних 

-  -  -  х  х  1  
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торбица или мањих 
ствари  

   WC просторије морају 
стално имати тоалетни 
папир  

х  х  х  х  х  -  

   Умиваоник за прање руку 
у WC кабини  

-  -  -  -  -  1  

   У предпросторијама WC -
а (санитарним групама) 
морају бити умиваоници 
с текућом водом, 
огледалима, полицама за 
тоалетни прибор, 
вешалицама за вешање 
одеће, пешкира, текући 
сапун, папирнати или 
платнени брисачи, 
односно апарати за 
сушење руку, четка или 
чишћење, посуде за 
отпатке и утичнице за 
електричне апарате за 
бријање  

х  х  х  х  х  -  

   Славине са хладном 
водом  

х  х  -  -  -  -  

   Славине са хладном и 
довољном количином 
топле воде  

-  -  х  х  х  1  

   Места за умивање 
најмање 1 m широка и 
одвојена преградом 
(обавезни елемент за све 
објекте изграђене или 
реконструисане после 
прихватања овог 
правилника)  

-  -  х  х  х  1  
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   Најмање 1 шуко-
утичница за електричне 
апарате на сваких:  

                  

   - 5 умиваоника  х  х  -  -  -  -  

   - 3 умиваоника  -  -  х  х  -  1  

   - 1 умиваоник  -  -  -  -  х  2  

   1) Санитарни чвор се 
састоји од одвојених 
тоалета за жене и 
мушкарце. Тоалет мора 
имати најмање једну WC 
кабину и предпростор са 
умиваоником и прибором 
за прање и сушење руку.  

                  

   б) тушеви                    

   Најмање по једна туш 
кабина за мушкарце и 
жене на број везова  

-  25  20  18  15  2 поена на 
сваких 5 
везова 
мање од 
утврђеног 
броја  

   Све туш кабине са 
хладном и топлом водом  

х  х  х  х  х  -  

   Свака туш кабина има 
врата која се изнутра 
могу закључати  

-  -  х  х  х  1  

   Врата туш кабине с 
могућношћу закључавања 
унутрашње стране и 
откључавања спољне 
стране у случају потребе  

-  -  -  -  -  1  
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   Туш кабина с вешалицом 
за вешање одеће и 
пешкира, држачем за 
сапун и шампон, полицом 
за тоалетни прибор  

-  -  х  х  -  -  

   Туш кабина са 
непромочивом завесом, 
предпростором с 
вешалицом за вешање 
одеће и пешкира и 
полицом за тоалетни 
прибор  

-  -  -  -  х  1  

   Туш кабина с 
предпростором за 
пресвлачење опремљена 
клупицом за седење, 
огледалом, полицом за 
одлагање тоалетног 
прибора, вешалицама за 
вешање одеће и пешкира 
и решетком на поду 
(обавезно за све објекте 
изграђене или 
реконструисане после 
прихватања овог 
правилника)  

-  -  х  х  х  2  

9.  Сервиси и опрема                    

   Радионице и сервиси за 
мање поправке пловних 
објеката и мотора  

-  х  х  -  -  -  

   Сервисне радионице 
(услуге) за све врсте 
радова на пловним 
објектима, моторима и 
опреми (механичарски, 
електричарски, 
пластичарски, столарски, 
тапетарски, 
електричарски, 

-  -  -  х  х  2  
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ронилачки и други, као 
што су поправке палубне 
опреме, расхладних 
уређаја, пуњење 
плинских боца и слично)  

   Специјализоване 
радионице за одређене 
врсте мотора  

-  -  -  -  -  1  

   Овлашћени сервиси 
појединих врста мотора  

-  -  -  -  -  1  

   Опрема за подизање 
носивости (t)  

-  10  10  20  30  1  

   Опрема за подизање и 
премештање изнад 30 t  

-  -  -  -  -  2  

   Дизалице за јарболе  -  -  -  -  -  1  

   Радни (вишенаменски) 
чамац  

х  х  х  х  х  -  

   Опрема и средства за брзо 
спречавање ширења 
загађења акваторија, 
односно његово 
изоловање од спољних 
загађења (одговарајућа 
хемијска средства и 
плутајуће баријере 
довољне дужине за 
затварање улаза, 
изолација појединих 
базена или извора 
загађења  

-  х  х  х  х  2  

   Опрема за пражњење 
"црних танкова" пловних 
објеката  

-  -  -  -  -  5  
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   Могућност коришћења 
VHF радио-станице  

х  х  -  -  -  -  

   VHF радио станица  х  х  -  -  -  -  

10.  Остали објекти и опрема                    

   Перионица рубља за 
самостално коришћење са 
машинама за прање, 
сушење рубља и 
прибором за пеглање  

-  -  х  х  х  1  

   Простор с најмање једном 
судопером с хладном 
водом на сваких 100 
везова  

-  -  х  -  -  1  

   Простор с најмање једном 
судопером с хладном и 
топлом водом на сваких 
100 везова  

-  -  -  х  х  2  

   Бетонирани простор за 
прање аутомобила са 
текућом водом, славином 
с прикљученим цревом 
дужине најмање 9 м и 
каналом за отицање воде  

-  -  -  -  -  1  

   Прибор за пружање прве 
помоћи  

х  х  х  -  -  -  

   Опрема и прибор за 
пружање прве помоћи  

-  -  -  х  -  1  

   Амбулантна служба са 
опремом и прибором за 
пружање прве помоћи 
или професионална 
служба на удаљености до 

-  -  -  х  2     
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3 км-  

11.  Услуге смештаја                    

   Услуге смештаја у 
чврстим објектима на 
удаљености до 1 km  

                  

   Услуге смештаја у 
чврстим објектима на 
простору марине са 
бројем соба или 
апартмана не већим од 
20% броја везова. Објекти 
у којима се дају услуге 
морају испуњавати 
услове прописане за 
дотичну врсту и 
категорију објекта  

                  

12.  Водоснабдевање                    

   Стално осигурана 
довољна количина топле 
воде  

х  х  х  х  х  1  

13.  електроснабдевање                    

   Функционисање и 
амбијенту прилагођено 
осветљење копненог дела 
марине, посебно 
друмских саобраћајница и 
пешачких стаза и путева  

х  х  х  х  х  1  

   Функционисање 
осветљења гатова и 
прикључних места за 
воду, струју, телефон и 
ТВ антене  

-  -  х  х  х  1  



 25

   Санитарни чворови ноћу 
осветљени  

х  х  х  х  х  -  

   14. Хигијена - ред и 
чистоћа  

                  

   Посуде или уређаји за 
пражњење хемијских WC 
-а:  

                  

   - једна на 300 везова  -  -  х  -  -  1  

   - једна на 200 везова  -  -  -  х  х  1  

   Посуде за отпатке с 
поклопцем довољно 
чврсте, рационално 
распоређене и дискретно 
постављене на простору 
марине. Пражњење и 
чишћење према потреби, 
али најмање једанпут 
дневно  

х  х  х  х  х  1  

   Све путне, 
паркиралишне, сервисно-
манипулацијске и 
површине за одржавање 
пловила морају имати 
затворен систем одвода 
атмосферских вода 
(обавезан елемент за све 
објекте израђене или 
реконструисане после 
ступања на снагу овог 
правилника)  

-  -  х  х  х  2  

15.  Садржаји за госте - 
разонода, спорт и остало  

                  

   Изнајмљивање пловних 
објеката (чартер)  

-  -  -  -  -  3  
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   Организована продаја и 
посредовање код продаје 
пловних објеката и 
опреме  

-  -  -  -  -  1  

   Туристичка агенција  -  -  -  -  -  1  

   Рент-а-кар  -  -  -  -  х  1  

   Фризерски салон  -  -  -  -  -  1  

   Бутици и трговине  -  -  -  -  -  1  

   Јахт клуб  -  -  -  -  -  2  

   Терени и опрема за три до 
четири игара или 
спортова на располагању 
гостима  

-  -  -  -  -  1  

   Отворени базен  -  -  -  -  -  10  

   Затворени базен  -  -  -  -  -  15  

16.  Просторија и садржаји за 
особље  

                  

   Гардеробе одвојене за 
мушкарце и жене 
опремљене 
индивидуалним 
ормарићима, клупама и 
столицама  

-  -  х  х  х  -  

   Туш купатила одвојена за 
мушкарце и жене. 
Купатила морају имати 
топлу и хладну воду, WC 
на испирање водом, 
умиваоник с огледалом и 

-  -  х  х  х  2  
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посуде за отпатке  

   Трпезарија за особље ако 
је запослено више од 10 
особа  

-  -  х  х  х  2  

II.  УСЛУГЕ                    

1.  Чуварска служба, 
рецепцијско-
информацијске и ПТТ 
услуге  

                  

   Осигурана стална 
контрола улаза копном  

-  -  х  х  х  1  

   Прихват и организовани 
привез и асистенција код 
испловљавања пловила у 
трајању:  

                  

   - од 12 сати у 24 сата  х  х  х  -  -  1  

   - од 16 сати у 24 сата  -  -  -  х  х  2  

   Осигурана стална служба 
чувања и надзора пловила 
на води и копну  

-  х  х  х  х  2  

   Рецепција - пријем и 
одлазак гостију, службе 
информација и 
обавештавања, 
мењачница, телефонске, 
телефакс и телефакс 
услуге ради:  

                  

   - 12 сати у 24 сата, видно 
истакнуто обавештење о 
радном времену  

-  х  х  -  -  1  
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   - 16 сати у 24 сата, видно 
истакнуто обавештење о 
радном времену  

-  -  -  х  х  2  

   Мењачница ради током 
24 сата  

-  -  -  -  -  2  

   Услуге телефона могуће 
током 24 сата  

-  -  -  -  -  3  

   Метеоролошки извештаји 
и друга обавештења  

-  х  х  х  х  1  

   Прихватање кредитних 
картица од најмање две 
водеће фирме  

-  -  -  -  х  2  

2.  Одржавање санитарних и 
осталих простора, уређаја 
и околине  

                  

   Редовно чишћење 
санитарних простора и 
уређаја  

х  х  х  х  х  -  

   Најмање једна особа 
стално задужена за 
санитарије  

-  -  х  х  х  1  

   Најмање по једна особа 
стално задужена за 
санитарије за мушкарце 
односно за жене  

-  -  -  -  -  2  

   Редовно чишћење и 
примерно одржавање 
свих јавних простора и 
површина  

х  х  х  х  х  -  

   Редовно сакупљање и 
одвођење отпадака и 

х  х  х  х  х  -  
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другог смећа на за то 
одређено место изван 
марина  

   Осигурано одржавање 
инсталација и уређаја за 
њихово нормално 
функционисање  

х  х  х  х  х  -  

   Осигурана служба хитних 
поправки инсталација и 
опреме  

-  -  х  х  х  1  

3.  Заштита гостију                    

   У маринама са више од 
100 везова најмање једна 
особа која ради у марини 
оспособљена за 
указивање прве помоћи  

-  -  х  -  -  1  

   Медицинска сестра у 
служби у марини или 
осигуран њен хитни 
долазак током 12 сати у 
24 сата  

-  -  -  х  -  2  

   Лекарска помоћ 
осигурана у марини или у 
здравственој станици 
удаљеној до 2 km  

-  -  -  -  х  3  

4.  Сервисни и угоститељске 
услуге и услуге трговине  

                  

   У продавницама или 
услужним радњама изван 
марине осигурана 
могућност куповања 
током 8 сати у току 24 
сата с видно истакнутим 
обавештењем о радном 

х  х  х  х  х  -  
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времену  

   Могућност куповања у 
објектима марине током 
12 сати у току 24 сата са 
видно истакнутим 
обавештењем о радном 
времену  

-  -  х  х  х  1  

   Угоститељске услуге 
исхране и пића у или 
изван марине током:  

                  

   - 12 сати у току 24 сата  х  х  х  -  -  1  

   - 16 сати у току 24 сата  -  -  -  х  х  2  

   Рад техничко-сервисне 
службе за манипулацију, 
одржавање, сервисирање 
пловних објеката, мотора 
и опреме:  

                  

   - 12 сати током 24 сата  -  -  х  х  х  1  

   Служба за хитне 
интервенције на пловним 
објектима 16 сати у току 
24 сата  

-  -  -  -  -  2  

   Остали сервиси и услуге 
уколико се нуде:  

                  

   - 12 сати у току 24 сата  -  -  х  х  х  2  

5.  Знање страних језика и 
изглед особља  

                  

   Руководилац марине и 
особље у служби пријема 
и одласка гостију 

х  -  -  -  -  -  
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споразумевају се на 
једном страном језику  

   Руководилац марине са 
говорним знањем једног 
страног језика, а особље у 
служби прихвата и 
одласка пловила и гостију 
са познавањем 
(могућност 
споразумевања) на једном 
страном језику  

-  х  -  -  -  1  

   Руководилац марине с 
добрим знањем једног 
страног језика, особље на 
рецепцији и у 
комерцијали с говорним 
знањем два страна језика  

-  -  х  -  -  2  

   Руководилац марине са 
добрим знањем једног и 
говорним знањем другог 
страног језика, особље на 
рецепцији и у 
комерцијали са добрим 
знањем два страна језика  

-  -  -  х  -  3  

   Руководилац марине са 
добрим знањем два 
страна језика, а 
рецепцијска и 
комерцијална служба са 
добрим знањем два 
страна језика  

-  -  -  -  х  4  

   Технички руководилац, 
са добрим знањем једног 
страног језика  

                  

   руководилац сервиса 
одржавања пловила, 
мотора и опреме са 
говорним (стручним 

-  -  х  х  х  1  
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знањем једног страног 
језика  

   У продавницама, 
услужним и сервисним 
објектима (осим 
угоститељских) 
познавање једног страног 
језика  

-  -  х  х  х  1  

   У продавницама и другим 
сервисним и услужним 
просторима (осим 
угоститељских) говорно 
знање једног страног 
језика  

-  -  х  -  -  1  

   Говорно знање два страна 
језика запосленог особља  

-  -  -  -  -  3  

   Сво особље чисто, уредно 
и коректно обучено, тако 
да се лако препознаје и 
разликује од особа које 
нису запослене и марини  

-  -  х  -  -  1  

   Све запослене особе осим 
руководиоца марине за 
време док су на послу 
обучене у радну одећу 
(радне униформе)  

-  -  х  -  -  1  

   Радна одећа прилагођена 
појединим врстама 
послова  

-  -  -  -  х  3  

6.  Садржаји за госте                    

   Јахт-клуб - активности 
спортске и забавне  

-  -  -  -  -  1  
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   Изнајмљивање пловних 
објеката (чартер)  

-  -  -  -  -  2  

   Услуге посредовања и 
продаје  

-  -  -  -  -  1  

   Рент-а-кар  -  -  -  -  х  1  

   Услуге изнајмљивања 
спортских терена и 
реквизита  

-  -  -  -  1     

   Услуге уз затворени базен -  -  -  -  -  1  

   Услуге уз отворени базен  -  -  -  -  -  1  

III.  ОБАВЕЗЕ ПО ОСНОВУ 
ИЗБОРНИХ 
ЕЛЕМЕНАТА  

                  

   Минимални број бодова 
из грубе изборних 
елемената  

-  5  10  15  25  -  

ПРИЛОГ 2.  
ЕЛЕМЕНТИ И КРИТЕРИЈУМИ ЗА КАТЕГОРИЗАЦИЈУ ЈАХТИ И 

ПЛОВНИХ ОБЈЕКАТА ЗА ТУРИСТИЧКА КРСТАРЕЊА  

Обавезни елементи по 
категоријама (категорије изражене 
бројем звездица) знак "х" = да; 

знак "-" = не  Назив елемента  

*  **  ***  

ЈАХТЕ:  

Лежајеви (фиксирани или 
склапајући) са затвореним 
преградама за одлагање 

х  х  х  



 34

постељине  

У свим засебним просторијама  х  х  х  

Затворена просторија са 
хемијским WC -ом  

х  х  х  

Хемијски ЊЦ за умиваоником и 
тушем (са хладном и топлом 
водом)  

-  х  х  

Танк за воду мора имати 
капацитет довољан за нормално 
снабдевање предвиђеног 
максималног броја корисника у 
току предвиђеног најдужег 
трајања пловидбе  

х  х  х  

Опремљен простор за ручавање са 
капацитетом који одговара броју 
лежајева  

х  х  х  

Уређај за кување  х  х  х  

Плакар за одећу са вешалицама  х  х  х  

Постављене утичнице за ел. 
апарате у тоалету, кухињском и 
смештајном делу  

-  х  х  

Ормарић за кухињски прибор и 
посуђе  

-  х  х  

Расхладни уређај за чување хране 
и пића  

х  х  х  

Судопера са хладном и топлом 
водом  

-  х  х  

Скупљач паре (у кухињском делу)  -  х  х  
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Кухињска опрема просторно и 
функционално одвојена од 
простора за спавање  

-  х  х  

Гарнитура за седење и сунчање на 
отвореном делу јахте  

-  х  х  

VXF  -  х  х  

Простор за спавање са већим 
бројем лежајева организован у 
кабинама као основним 
смештајним јединицама  

-  х  х  

Клима уређаји у свим 
просторијама  

-  -  х  

ТВ пријемник  -  -  х  

Музички стерео уређај  -  -  х  

ПЛОВНИ ОБЈЕКТИ ЗА ТУРИСТИЧКА КРСТАРЕЊА:  

Обезбеђена посада у зависности 
од намене и карактеристикама 
пловног објекта, према прописима 
о унутрашњој пловидби  

х  х  х  

Угоститељски радник у саставу 
посаде  

х  х  -  

Два угоститељска радника у 
саставу посаде (бродски кувар и 
конобар)  

-  -  х  

Смештајни део за посаду мора 
бити одвојен од смештајног дела 
за госте  

х  х  х  
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Смештај за госте обезбеђен у 
затвореним двокреветним 
бродским кабинама - са помоћним 
лежајем  

х  х  х  

Бродске кабине опремљене 
плакаром за одећу са вешалицама  

х  х  х  

У свим просторијама пловног 
објекта инсталирано осветљење  

х  х  х  

Танк за воду мора имати 
капацитет довољан за нормално 
снабдевање предвиђеног 
максималног броја корисника у 
току предвиђеног најдужег 
трајања пловидбе  

х  х  х  

Заједнички санитарни чвор за 
госте са туш кабинама (са хладном 
и топлом водом)  

х  х  -  

Све бродске кабине за госте 
опремљене тоалетом и тушем (са 
хладном и топлом водом)  

-  -  х  

Одвојен и адекватно опремљен 
простор за пружање ресторанских 
услуга (сала за ручавање)  

         

Кухињски блок са магацинским 
простором за прехрамбене 
производе (термички и расхладни 
уређаји, судопера са хладном и 
топлом водом, умиваоник за 
прање руку, радне површине за 
припрему хране, хигијенска канта 
за отпатке, скупљач паре)  

х  х  х  

Утичнице за ел. апарате у 
тоалетима, бродским кабинама и 
ресторанском делу  

х  х  х  
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Гарнитуре за седење и сунчање на 
отвореном делу пловног објекта:  

х  х  х  

- за 50% гостију  -  х  -  

- за 70% гостију  -  -  х  

Заједнички телефон за госте  х  х  -  

Инсталиран телефон у свим 
бродским кабинама  

-  -  х  

Клима уређаји у свим 
просторијама за госте  

-  -  х  

Одвојен и опремљен простор за 
пружање услуга пића (аперативни 
бар)  

-  -  х  

ТВ пријемник у свим бродским 
кабинама за госте  

-  -  х  

Најмање једна бродска кабина за 
госте са гарнитуром за седење - 
додатним лежајем  

-  -  х  

Графички приказ Прилога 3. који је саставни део овог правилника није посебно дат из техничких разлога.  

 
 
 
 
 


